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Ksiazka Przestrzenie komparatystyki — italianizm stanowi
prébe udzielenia usystematyzowanej odpowiedzi na odwieczne
pytanie, czym jest komparatystyka.

Niniejszy tom taczy poszukiwania teoretyczne i praktyke
badawcza. Przedstawia rozwoj komparatystyki jako odrebnej
metodologii i dziedziny badan literackich, charakteryzuje jej giéwne
obszaty, ze szczeg6lnym uwzglednieniem italianizmu. W drugiej
czeSci, w postaci studiow i analiz, prezentuje mozliwosci
zastosowania metod poréwnawcezych do badania réznych aspektow
jednego z obszaréw komparatystyki, jakim jest italianizm.

Przestrzenie komparatystyki — italianizm to ksigzka
zarowno dla badaczy, jak i studentéw réznych specjalnosci
filologicznych oraz kulturoznawczych: moze stuzy€ jako Zrédio
wiedzy na temat literaturoznawstwa poréwnawczego, a takze — pokaz
praktycznego zastosowania omawianych metod komparatystyczaych.



